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Inapoi la Cuprins

Configurarea sistemului

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

@ Prezentare generald
@ Accesarea configurérii sistemului
@ Ecranele de configurare a sistemului

@ Optiunile din configurarea sistemului

Prezentare generala
Utilizati configurarea sistemului dupa cum urmeaza:

1 Pentru a modifica informatiile privind configurarea sistemului dupa ce addugati, modificati sau inlaturati componente hardware din computer
1 Pentru a seta sau modifica o optiune selectabild de catre utilizator precum parola de utilizator

1 Pentru a citi capacitatea curentd de memorie sau pentru a seta tipul de unitate de hard disk instalatd

fnainte de a utiliza configurarea sistemului este recomandat sa notati informatiile din ecranul de configurare a sistemului pentru referinte ulterioare.

A ATENTIONARE: Dacd nu sunteti un expert in utilizarea computerului nu modificati setdrile pentru acest program. Anumite modificari pot conduce la
functionarea incorecta a computerului.

Accesarea configurarii sistemului

1. Porniti (sau reporniti) computerul.
2. Dupa afisarea logo-ului albastru DELL™, trebuie sa& asteptati afisarea solicitdrii de a apdsa tasta F2.
3. Apdasati tasta <F2> imediat ce solicitarea este afigsatd pe ecran.

ﬂ NOTA: Solicitarea de a apésa F2 indicd faptul c& tastatura a fost initializatd. Aceasta solicitare poate apdrea foarte rapid, prin urmare este indicat s fiti
atenti pentru a putea apdsa la timp tasta <F2>. Este inutil sa apdsati tasta <F2> inainte ca solicitarea sa fie afisatd pe ecran.

4. Dacd asteptati prea mult si se afiseazd logo-ul sistemului de operare, asteptati in continuare pana la afisarea desktopului Microsoft® Windows®. Apoi
opriti computerul si incercati din nou.

Ecranele de configurare a sistemului

Menu (Meniu) — Apare in partea superioara a ferestrei Configurare sistem. Acest cdmp furnizeazd un meniu pentru a accesa optiunile de configurare a
sistemului. Apdsati pe tastele <> si <—> pentru a naviga. In timp ce o optiune Menu (Meniu) este evidentiatd, Options List (Listd de optiuni), listeaza
optiunile care definesc hardware-ul instalat pe computerul dvs.

Options List (Lista de optiuni) — Apare in partea Options Field (Camp optiuni) — Apare in partea dreaptd a | Help (Ajutor) — Apare in partea
stangd a ferestrei Configurare sistem. Campul Options List (Lista optiuni) si contine informatii despre dreapta a ferestrei Configurare sistem
listeaza caracteristici care definesc configuratia fiecare optiune listatd in Options List (Lista optiuni). In si contine informatii de ajutor despre
computerului dvs., inclusiv hardware-ul instalat, acest camp puteti sd vizualizati informatii despre computerul | optiunea selectatd in Options List
economisirea energiei si functiile de securitate. dvs. si sd efectuati modificari ale setarilor curente. (Lista optiuni).

Navigati in sus si in jos in listd, folosind tastele Apéasati <Enter> pentru a efectua modificari ale setarilor

sageatd sus si sdgeatd jos. In timp ce o optiune este |curente. Apdsati <ESC> pentru a reveni la Options List
evidentiatd, Options Field (Camp optiuni) afiseaza (Lista optiuni).

setarile curente si disponibile ale optiunii.
NOTA: Nu toate setérile listate in Options Field (Camp
optiuni) pot fi modificate.

Key functions (Functii cheie) — Apare afisat sub Option Field (Campul Optiuni), prezentand tastele si functiile acestora in cadrul cdmpului activ de
configurare a sistemului.

Utilizati urmdtoarele combinatii de taste pentru a naviga in ecranele de configurare a sistemului:

Combinatie de taste Actiune
<F2> Afiseaza informatii despre orice element selectat din fereastra
Configurare sistem
<Esc> lesiti din afisarea curentd sau treceti din aceasta la pagina Exit

(lesire) din Configurare sistem

< Sdgeatd sus > sau < Sdgeata jos

- Selectati un element pentru a fi afisat.

<Sdgeatd stanga > sau < Sdgeatd Selectati un meniu pentru a fi afisat.

dreapta >
- sau + Modificati valoarea curentd.
<Enter> Selectati submeniul sau executati comanda.

<F9> Reinitializati valorile implicite ale sistemului.



file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/index.htm

<F10> |Sa|va;i configuratia curentd si iesiti din configurarea sistemului.

Optiunile din configurarea sistemului

Main (Principal)

Fila Main (Principal) contine caracteristicile principale de hardware ale computerului. Tabelul de mai jos defineste functia fiecarei optiuni.

Main (Principal)

System Tine (Ora sisten)

Reinitializeazd ora ceasului intern al computerului.

System Date (Dat i sistem)

Reinitializeaza data calendarului intern al
computerului.

BI G5 Version (Versiune Bl OS)

Afigeazad revizia BIOS.

CPU Type (Tip CPU)

Afiseaza tipul procesorului.

CPU Speed (Viteza CPU)

Afiseazd viteza procesorului.

CPU Cache Size (Dinensiune cache CPU)

Afiseazd dimensiunea memoriei cache a procesorului.

CPU ID

Afiseazd ID-ul procesorului.

Product Nanme (Nune produs)

Afigeazd numele de model al computerului.

Fi xed HDD (HDD fi x)

Afiseazd numarul de model al unitdtii de hard disk.

HDD Si ze (Di mensi une HDD)

Afiseaza dimensiunea unitdtii de hard disk.

System Menory (Menorie de sisten)

Afiseazd cantitatea totald de memorie a
computerului.

Extended Menmory (Menorie extinsi)

Afiseaza cantitatea totald de memorie extinsa.

Menory speed (Viteza nenorie)

Afiseazd viteza memoriei.

AC Adapter Type (Tip adaptor de c.a.)

Afiseazad tipul adaptorului de c.a.

Advanced (Avansat)

Fila Advanced (Avansat) va permite sa setati diferite functii pentru pornire si pentru modul DOS. Tabelul de mai jos defineste functia fiecarei optiuni si valoarea

sa implicitd.

Advanced (Avansat)

Boot-time Diagnostic Screen
(Ecran de diagnosticare la
pornire)

Activeazd sau dezactiveaza afisarea pe ecran a
informatiilor de sistem in timpul autotestului la
pornire (POST).

Implicit: Disabled
(Dezactivat)

Qui ckBoot Mode (Mod
Qui ckBoot )

Permite configurarii sistemului sd omitd anumite
teste in timpul POST, ceea ce scade durata
necesard pentru pornirea computerului.

Implicit: Enabled
(Activat)

Intel ® SpeedStep™ Technology
(Tehnol ogi e Intel®
SpeedStep™)

Permite ca viteza procesorului sa fie dinamic
schimbatd de software, diminudndu-se consumul
de energie si cdldura disipata.

Implicit: Enabled
(Activat)

No- Execut e Mbde Menory
Protection (Protectie a
nmenoriei prin internediul
nodul ui No- Execut e (Executare
neper m si))

Asigurd o protectie superioara impotriva atacurilor
ce vizeaza depasirea bufferului.

Implicit: Enabled
(Activat)

Intel® Virtualization
Technol ogy (Tehnol ogi e de
virtualizare Intel ®

Permite ca pe o singura platforma sa se execute
mai multe sisteme de operare si aplicatii pe partitii
diferite si, astfel, un singur computer functioneaza
ca mai multe computere virtuale.

Implicit: Disabled
(Dezactivat)

Integrated NNC (NIC integrat)

Activeaza sau dezactiveaza alimentarea
controlerului NIC integrat pe placa de sistem.

Implicit: Enabled
(Activat)

W.AN Control (Control WAN)

Activeaza sau dezactiveaza modulul LAN wireless.

Implicit: Enabled
(Activat)

WMN Control (Control WMAN)

Activeaza sau dezactiveaza modulul WAN wireless.

Implicit: Enabled
(Activat)

Bl uet oot h

Activeazd sau dezactiveaza modulul Bluetooth.

Implicit: Enabled
(Activat)

USB Qutside Ports (Porturi
USB ext er ne)

Activeaza sau dezactiveaza porturile USB.

Implicit: Enabled
(Activat)

USB BI CS Legacy Support
(Suport original BIOS pentru
USB)

Activeazd sau dezactiveaza suport original pentru
controlerele USB.

Implicit: Enabled
(Activat)

USB Wake Support (Suport
activare prin USB)

Permite dispozitivelor USB sd activeze computerul
din modul standby. Aceastd caracteristicd este
activata numai daca adaptorul de c.a. este
conectat.

Implicit: Enabled
(Activat)

Card ExpressCard

Activeaza sau dezactiveaza slotul cardului
ExpressCard.

Implicit: Enabled
(Activat)




Card Reader (Gtitor de Activeaza sau dezactiveaza slotul cititorului de Implicit: Enabled
carduri) carduri. (Activat)

Permite pornirea computerului la distantd. Aceasta

caracteristicd este activatd numai la conectarea Implicit: Enabled

Wake On LAN (Activare prin

LAY adaptorului de c.a. (Activat)
SATA Mode Sel ection (Sel ectie |Modificd modul controlerului SATA la ATA sau la .
mod  SATA) AHCI. Implicit: AHCI

Canera Control (Control . « . < Implicit: Enabled
= Activeaza sau dezactiveaza camera. .
caner 3) (Activat)

M. crophone Control (Control Activeaza sau dezactiveaza microfonul. Implicit: Enabled
m cr of on) (Activat)

Keyboard Qick (dic . « . ¥ - Implicit: Disabled
tast at ur 5) Activeaza sau dezactiveaza sunetul tastaturii. (Dezactivat)

Security (Securitate)

Fila Security (Securitate) afiseaza starea de securitate si va permite sa gestionati caracteristicile de securitate ale computerului.

Security (Securitate)

Super vi sor Password I's (Parola supervizor este) Specifica dacad a fost atribuitd o parola pentru

supervizor.
User Password |s (Parola utilizator este) Specificd dacad a fost atribuitd o parold pentru
utilizator.
Set Supervi sor Password (Configurare parol & Va permite sa setati o parold pentru supervizor.
super vi zor)
Set User Password (Configurare parol & Va permite sd setati o parold pentru utilizator. Nu
utilizator) este posibild utilizarea parolei de utilizator pentru a

accesa configuratia BIOS in timpul POST.

Set HDD Password (Configurare parol & HDD) Va permite sd setati o parold pentru unitatea internd
de hard disk a computerului (HDD). Parola pentru
unitatea de hard disk este activata chiar si cand
aceasta este instalata pe un alt computer.

Password on Boot (Parol & |a pornire) Activeaza sau dezactiveaza autentificarea la fiecare
pornire a computerului.

Set Service Tag (Configurare eticheta de Permite configurarea unei etichete de service cand

servi ce) placa de sistem este inlocuitd.

Service tag (Eticheta de service) Afiseazd eticheta de service curentd a computerului
dvs.

Asset Tag (Etichets activ) Afiseaza eticheta activului.

Boot (Pornire)
Fila Boot (Pornire) permite modificarea secventei de pornire.
Exit (lesire)

Aceastd sectiune permite salvarea, anularea si incdrcarea setdrilor implicite inaintea iesirii din configurarea sistemului.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Diagnosticari

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

@ Indicatorii luminosi de stare a dispozitivului

@ Indicatorii luminosi de stare a bateriei

@ Indicatorii luminosi de stare a tastaturii

@ Codurile de eroare cu LED

Indicatorii luminosi de stare a dispozitivului

d) Se aprinde atunci cand porniti computerul si lumineaza intermitent atunci cdnd computerul functioneaza intr-un mod
de gestionare a alimentarii.

B Se aprinde atunci cand computerul citeste sau scrie date.

m Se aprinde continuu sau intermitent pentru a indica starea de incdrcare a bateriei.

Se aprinde atunci cand reteaua wireless este activata.

tehnologiei wireless Bluetooth, faceti clic cu butonul din dreapta pe pictograma din bara sistemului si selectati

% Se aprinde atunci cand este activat un card cu tehnologie wireless Bluetooth®. Pentru a opri doar functionarea

Disable Bluetooth Radio (Dezactivare Bluetooth radio).

Indicatorii luminosi de stare a bateriei

Atunci cadnd computerul este conectat la priza electrica, indicatorul luminos al bateriei actioneazd dupa cum urmeaza:

provenientd Dell.

Indicatorii luminosi de stare a tastaturii

Indicatorii luminosi verzi amplasati deasupra tastaturii indicd urmatoarele:

@ Se aprinde atunci cand tastatura numericd este activata.

-
Se aprinde atunci cand functia Caps Lock este activata.

@ Se aprinde atunci cand functia Scroll Lock este activatd.

Codurile de eroare cu LED

Lumineaza intermitent alternativ galben si albastru - La laptop este atasat un adaptor de c.a. neautentic sau neacceptat, care nu este de

Lumineaza intermitent galben cu albastru continuu - Eroare temporard a bateriei cu un adaptor de c.a. prezent.
Lumineaza intermitent in mod constant galben - Eroare criticd a bateriei cu un adaptor de c.a. prezent.
Indicator stins - Bateria se afld in modul de incarcare completd, cu adaptor de c.a. prezent.

Albastru pornit - Bateria se afld in modul de incarcare, cu un adaptor de c.a. prezent.

Urmatorul tabel prezintd posibile coduri LED care pot fi afisate intr-o situatie in care nu a fost efectuat testul POST.

Aspect Descriere Etapa urmatoare
APRINS-INTERMITENT-INTERMITENT 1. Instalati module de memorie acceptate.
2. Dacd memoria exista deja, reasezati modulele, cate unul
. L odatd, in fiecare slot.
Nu este instalat niciun modul || 3 fncercati cu module de memorie bune de la un alt computer
SODIMM sau inlocuiti modulele de memorie.
4. Remontati placa de sistem.
INTERMITENT-APRINS-APRINS
1. Reinstalati procesorul.
o . 2. Remontati placa de sistem.
Eroare placd de sistem 3. Remontati procesorul.
INTERMITENT-APRINS-INTERMITENT
1. Reagezati cablul ecranului.
2. Remontati panoul ecranului.
Eroare panou ecran 3. Remontati placa video/placa de sistem.
Il STINS-INTERMITENT-STINS 1. Instalati module de memorie compatibile.
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2. Dacd sunt instalate doud module, demontati unul si testati.
Incercati cu celdlalt modul in acelasi slot si testati. Testati
celdlalt slot cu ambele module.

Remontati memoria.

Remontati placa de sistem.

Eroare de compatibilitate a
memoriei

Eal e

APRINS-INTERMITENT-APRINS Reinstalati memoria.

Dacd sunt instalate doud module, demontati unul si testati.
Incercati cu celdlalt modul in acelasi slot si testati. Testati
celdlalt slot cu ambele module.

Remontati memoria.

Remontati placa de sistem.

NP

Memorie detectata, dar
contine erori

Eald

Reinstalati modemul.
Remontati modemul.

Eroare modem Remontati placa de sistem.

wN e

. . 1. Remontati placa de sistem.
Eroare placa de sistem

INTERMITENT-INTERMITENT-STINS

Reinstalati dispozitivul.
Remontati dispozitivul.
Remontati placa de sistem.

Eroare memorie ROM
optionald

wN e

STINS-APRINS-STINS 1. Reinstalati unitatea de hard disk si unitatea optica.

2. Testati computerul doar cu unitatea de hard disk si cu unitatea
optica.

Remontati dispozitivul ce produce eroarea.

Remontati placa de sistem.

Eroare dispozitiv de stocare

Eal e

- 1. Remontati placa de sistem.
Eroare placa video

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Demontarea si remontarea componentelor

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

@ card ExpressCard @ Card Secure Digital (SD)

@ Card SIM (Modul de identitate abonat) @ Baterie

@ Capac bazd @ Cititor carduri SIM

@ Card de retea locald wireless (WLAN) @ Senzor de inchidere ecran

@ Uunitate de hard disk si placd audio @ Capac cu LED-uri

@ Difuzor @ Tastaturd

@ Memorie @ Cititor carduri ExpressCard/SD
@ Baterie rotunda @ Placs de sistem

@ Ansamblu radiator/ventilator @ Card intern cu tehnologie wireless Bluetooth®
@ Panou ecran @ Cadru ecran

@ Zon3 de sprijin pentru maini si ansamblu ecran @ camerd

inapoi la Cuprins


file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/index.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Ex_Card.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_SIM_Card.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Bottom_Base.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_WLAN.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Audio_HDD.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Audio_HDD.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Speaker.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Memory.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Coin_Battery.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Heatsink.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_LCD.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Palm_LCD.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_SD_Card.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Battery.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_SIM.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Hal_Sensor.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Power_Button_Panel.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Keyboard.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Card_Reader.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_System_Board.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Bluetooth.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_LCD_Bezel.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/TD_Camera.htm
file:///C:/data/systems/vosV13/ro/sm/index.htm

Inapoi la Cuprins

Specificatii

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

NOTA: Ofertele pot varia in functie de regiune. Pentru mai multe informatii cu privire la configuratia computerului, faceti clic pe Start— Help and Support

(Ajutor si asistentd) si selectati optiunea de vizualizare a informatiilor despre computerul dvs.

Informatii de sistem
Memorie

Audio

Card ExpressCard
Ecran

Touchpad

Adaptor de c.a.
Specificatii de mediu

@ Procesor

Video

Comunicatii
Porturi si conectori
Tastatura

Baterie

Specificatii fizice

Informatii de sistem

Chipset

chipset Mobile Intel® GS45 Express

Ldtime magistralda DRAM

magistrald pe 64 de biti

Dimensiune magistrald de adrese a procesorului

36 de biti

Flash EPROM

SPI 16 Mbiti

Magistrala PCI

32 biti, 33 MHz

Procesor

Tipuri

Intel® Celeron® Ultra Low Voltage (ULV)
Intel Core™2 Solo ULV
Intel Core2 Duo ULV

Memorie cache de nivel 2

Intel Celeron ULV - 1 MO
Intel Core2 Solo ULV - 3 MO
Intel Core2 Duo ULV - 3 MO

Frecventa magistrald externa 800 MHz

Memorie

Tip SDRAM DDR3

Vitezd 1.067 MHz
NOTA: Memoria functioneazé la 800 MHz din cauza
limitdrilor magistralei frontale (FSB).

Conectori un soclu SODIMM accesibil utilizatorului

Capacitati modul

1 GO, 2 GO si 4 GO

Memorie minima

1GO

Memorie maxima

4 GO

Video

Tip

integrat pe placa de sistem

Controler si memorie

Intel GMA X4500HD

lesire conector VGA cu 15 pini

Audio

Tip sistem audio de inaltd definitie pe doua canale
Controler Realtek ALC269

Conversie stereo

24 biti (analogic spre digital si digital spre analogic)

Interfata
Interna audio de inaltad definitie
Externa conector intrare microfon, conector casti
stereo/difuzoare externe
Difuzoare 1,5 W mono
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Amplificator intern difuzor

1,5 W mono

Controale volum

taste functionale pe tastatura si meniuri de program

Comunicatii

Adaptor de retea

10/100/1000 Mbps Ethernet LAN

Wireless

suport wireless intern pentru WLAN, WWAN si
Bluetooth® (dacd sunt achizitionate carduri
optionale)

Card ExpressCard

NOTA: Slotul de card ExpressCard NU suporté carduri PC.

Conector card ExpressCard

slot card ExpressCard

Carduri acceptate

carduri ExpressCard de 34 mm

Porturi si conectori

Audio conector microfon, conector
cdsti/difuzoare stereo
Video conector VGA cu 15 pini

Adaptor de retea

conector RJ-45

usB

un conector compatibil USB 2.0 cu 4 pini, un conector
compatibil eSATA/USB 2.0

Cititor de carduri de memorie

cititor de carduri de memorie 5 in 1

Mini-Card accepta semicard PCI-E pentru WLAN
accepta card PCI-E pentru WWAN

Ecran

Tip ecran cu LED-uri albe (WLED)

Dimensiune

rezolutie ridicatd pe 13,3 inchi (HD)

Suprafatd activd (X/Y)

293,4 mm x 165,0 mm

Dimensiuni:
inél;ime 188,8 mm (7,43 inchi)
Latime 314,1 mm (12,37 inchi)
Diagonald 337,8 mm (13,3 inchi)

Rezolutie maxima

1366 x 768 la 262 K culori

Luminozitate maxima 200 cd/m2
Unghi de functionare 0° (inchis) - 135°
Rata de reimprospatare 60 Hz
Unghiuri de vizualizare:

Orizontal 40/40

Vertical 15/30
Pas pixel 0,2148 mm
Tastatura

Numar de taste

Statele Unita ale Americii: 86 de taste
Marea Britanie: 87 de taste
Brazilia: 87 de taste

Japonia: 90 de taste

Configuratie

QWERTY/AZERTY/Kanji

Touchpad

Suprafata activa:




Aha Y 80,0 mm
Axa X 40,7 mm
Baterie

Tip

litiu ion ,inteligentd” cu 6 elemente (30 Wh)

Timp de incarcare cu computerul oprit

aproximativ 4 ore (pentru o baterie descarcatd
complet)

Timp de functionare

timpul de functionare a bateriei variaza in functie de
conditiile de functionare si poate fi redus in mod
semnificativ in anumite conditii de consum mare de
energie.

Duratd de viata

aproximativ 300 de cicluri de incdrcare/descarcare

Dimensiuni:
Adancime 155,20 mm (6,11 inchi)
inaitime 5,65 mm (0,23 inchi)
Latime 177,60 mm (6,99 inchi)
Tensiune 11,10 V c.c.

Interval de temperatura:

in stare de functionare

intre 0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

Depozitare

intre -40 °C si 65 °C (intre -40 °F si 149 °F)

Baterie rotundd

cu litiu CR2032 de 3V

Adaptor de c.a.

Tip

Tensiune de alimentare

100 - 240 V c.a.

Curent de intrare (maxim)

1,5A

Frecventa de intrare

50 - 60 Hz

Curent de iegire

4,34 A (maxim la impuls de 4 secunde)
3,34 A (continuu)

Tensiune de iegire

19,5 +/-1,0Vc.c.

Dimensiuni:
inaitime 16 mm (0,63 inchi)
Latime 66 mm (2,60 inchi)
Adancime 127 mm (5,00 inchi)

Interval de temperatura:

in stare de functionare

intre 0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

Depozitare

fntre 40 °C si 65 °C (intre -40 °F si 149 °F)

Specificatii fizice

indlitime (din fat in spate)

intre 16,5 mm si 19,7 mm (intre 0,65 inchi si 0,78
inchi)

Latime

330 mm (12,99 inchi)

Adancime

230 mm (9,05 inchi)

Greutate (baterie cu 6 elemente)

mai micd de 1,6 kg (mai micd de 3,53 livre)

Specificatii de mediu

Interval de temperatura:

in stare de functionare

intre 0 °C si 35 °C (intre 32 °F si 95 °F)

Depozitare

intre —40 °C si 65 °C (intre -40° si 149 °F)

Umiditate relativa (maxima):

in stare de functionare

intre 10% si 90% (fdra condens)

Depozitare

intre 5% si 95% (fara condens)

Vibratie maxima:

in stare de functionare

0,66 Grms (2 - 600 Hz)

Depozitare

1,30 Grms (2 - 600 Hz)

NOTE: Vibrarea este simulata utilizdnd un spectru de vibratie aleator care simuleaza mediul utilizatorului.

Soc maxim:




in stare de functionare

142 G (2 ms)

Depozitare

162 G (2 ms)

unui impuls semisinusoidal de 2 ms

NOTA: Socul maxim este mdsurat cu unitatea de hard disk cu capetele parcate frontal si la un soc sub forma

Altitudine:

in stare de functionare

de la -15,2 pana la 3.048 m (de la -50 péana la
10.000 ft)

Depozitare

de la -15,2 pand la 10.668 m (de la -50 pand la
35.000 ft)

Nivel contaminant in suspensie

G2 sau inferior, aga cum este definit de ANSI/ISA-
S71.04-1985
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Inapoi la Cuprins

Unitatea de hard disk si placa audio

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea unitatii de hard disk si a placii audio

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea fnainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Deconectati cablul difuzorului de pe placa audio.

oarwNE

7. Deconectati cablul de date al unitdtii de hard disk de la placa audio.

8. Scoateti suruburile care fixeazd placa audio si unitatea de hard disk pe computer.

9. Ridicati i scoateti din computer ansamblul unitdtii de hard disk si placa audio.

10. Separati placa audio de unitatea de hard disk.

11. Scoateti suruburile care fixeazad suportul unitdtii de hard disk pe unitatea de hard disk.

12. Scoateti unitatea de hard disk din suportul sau.

Remontarea unitatii de hard disk si a placii audio

Pentru a remonta unitatea de hard disk si placa audio, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Bateria

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea bateriei

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea fnainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.

Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Ridicati clema neagra de eliberare a cablului pentru a scoate cablul bateriei din conectorul de pe placa de sistem si deconectati cablul bateriei.

orwNE

6. Scoateti suruburile care fixeazd bateria pe computer.

7. Ridicati si scoateti bateria din computer.

Remontarea bateriei

Pentru a remonta bateria, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Card intern cu tehnologie wireless Bluetooth®

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuné cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului Bluetooth

% NOTA: Este posibil s3 fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urméatoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.
Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul LED.

Demontati memoria.

10. Demontati tastatura.

11. Demontati cititorul de carduri.

12. Demontati bateria rotunda.

13. Demontati placa de sistem.

14. Scoateti surubul care fixeaza cardul Bluetooth pe placa de sistem.

CRONOORARNE

15. Ridicati si scoateti cardul Bluetooth din computer.

Remontarea cardului Bluetooth

Pentru a remonta cardul Bluetooth, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Capacul de la baza

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuné cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea capacului de la baza

ﬁ NOTA: Este posibil s3 fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urméatoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Scoateti suruburile care fixeaza capacul de la bazd pe computer.

hPowne

5. Scoateti suruburile care fixeazd capacul de la baza pe partea din spate a computerului.

6. Glisati capacul de la baza cdtre partea din fatd a computerului.

7. Ridicati si scoateti capacul de la bazd din computer.

Remontarea capacului de la baza

Pentru a remonta capacul de la bazd, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Camera

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea camerei

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea fnainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.

Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati cadrul ecranului.

Demontati panoul ecranului.

Utilizdnd un stift de plastic, degajati cu atentie camera pentru a o elibera de pe capacul ecranului.

PNOOAWN R

9. Deconectati de la camera cablul acesteia si scoateti camera din computer.

Remontarea camerei

Pentru a remonta camera, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cititorul de carduri ExpressCard/SD

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuné cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cititorului de carduri ExpressCard/SD

ﬁ NOTA: Este posibil s3 fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urméatoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.
Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul LED.

Demontati memoria.

Demontati tastatura.

Scoateti suruburile care fixeaza cititorul de carduri in computer.

PooNOORBNE

P

12. Tntoarcet;i cu atentie computerul invers.
13. Ridicati clema care fixeaza cablul de date al unitdtii de hard disk pe placa de sistem si deconectati cablul din conectorul aflat pe placa de sistem.

14. Ridicati si scoateti cititorul de carduri din computer.

Remontarea cititorului de carduri

Pentru a remonta cititorul de carduri, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Bateria rotunda

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea bateriei rotunde

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, dacd este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integratd.

Demontati capacul LED.

Demontati tastatura.

Demontati cititorul de carduri.

Scoateti banda care fixeaza cablul bateriei rotunde pe computer.

COONOOAWNE

[

11. Deconectati cablul bateriei rotunde de la placa de sistem.

12. Scoateti bateria rotunda si cablul din computer.

Remontarea bateriei rotunde

Pentru a remonta bateria rotundd, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cardul ExpressCard

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

A AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuné cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului ExpressCard

% NOTA: Este posibil s3 fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urméatoarele ilustratii.

1. Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
2. Apésati pe cardul ExpressCard pentru a-l scoate din computer.

3. Glisati cardul ExpressCard in afara computerului.

Remontarea cardului ExpressCard

Pentru a remonta cardul ExpressCard, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Senzorul de inchidere a ecranului

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea senzorului de inchidere a ecranului

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

1. Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.

2. Demontati cardul ExpressCard, daca este cazul.

3. Demontati cardul SD, daca este cazul.

4. Demontati capacul de la bazd.

5. Demontati bateria.

6. Scoateti surubul care fixeazd senzorul de inchidere a ecranului pe computer.

7. Glisati cu atentie dispozitivul alb de blocare pentru a deconecta cablul flexibil care conecteaza senzorul de inchidere a ecranului la computer.
8. Scoateti senzorul de inchidere a ecranului din computer.

Remontarea senzorului de inchidere a ecranului
Pentru a remonta senzorul de inchidere a ecranului, urmati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Ansamblu radiator/ventilator

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea ansamblului radiator/ventilator

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.

Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul LED.

Demontati memoria.

CRONOMRONE

11. Demontati cititorul de carduri.

12. Demontati bateria rotunda.

13. Demontati placa de sistem.

14. Deconectati cablul ventilatorului de la placa de sistem.

15. Scoateti suruburile care fixeazd ansamblul radiator/ventilator pe placa de sistem.

16. Ridicati si scoateti ansamblul radiator/ventilator de pe placa de sistem.

Remontarea ansamblului radiator/ventilator

Pentru a remonta ansamblul radiator/ventilator, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Tastatura

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea tastaturii

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea fnainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati capacul LED.

Scoateti suruburile care fixeaza tastatura la computer.

NogprwNE

8. fntoarce;i tastatura invers si asezati-o pe zona de sprijin pentru maini.

9. Ridicati cu atentie clema alba pentru a elibera cablul tastaturii.

10. Deconectati cablul tastaturii din conectorul de pe placa de sistem.

11. Ridicati si scoateti tastatura din computer.

Remontarea tastaturii

Pentru a remonta tastatura, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Panoul ecranului

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea panoului ecranului

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati cadrul ecranului.

Scoateti suruburile care fixeaza panoul ecranului pe carcasa ecranului.

oarwNE

7. fntoarcegi cu atentie panoul ecranului cdtre tastaturd.

8. Scoateti banda adeziva care fixeaza cablul pentru panoul ecranului pe carcasa ecranului.

9. Scoateti cu atentie panoul ecranului din computer.

Remontarea panoului ecranului

Pentru a remonta panoul ecranului, urmati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cadrul ecranului

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cadrului ecranului

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucrari in interiorul computerului.
Scoateti capacele de suruburi de la cadrul ecranului.

N

3. Scoateti suruburile care fixeaza cadrul ecranului la ansamblul ecranului.

4. Utilizand un stift de plastic, introduceti cu atentie pe sub cadrul ecranului pentru a-l indeparta de ansamblul ecranului.

5. Ridicati cadrul ecranului si indepartati-l de pe ansamblul ecranului.

Remontarea cadrului ecranului

Pentru a remonta cadrul ecranului, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Memoria

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Scoaterea modulului de memorie

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.

Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, dacd este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati capacul LED.

Utilizati varfurile degetelor pentru a indepdrta cu grija clemele de fixare de la fiecare capat al conectorului modulului de memorie pand cand modulul de
memorie sare din pozitia sa.

NogmhrwNhE

8. Scoateti modulul de memorie din conectorul sdu de pe placa de sistem, tragand modulul la un unghi de 45 de grade fatd de placa de sistem.

Montarea modulului de memorie

1. Asezati modulul la un unghi de 45 de grade pe conectorul placii de sistem si aliniati canelura modulului cu lamela conectorului.

2. Apéasati pe modul pand cand se fixeazd in pozitie cu un clic. Dacd modulul nu se fixeazd in pozitie cu un clic, scoateti modulul si reinstalati-I.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Zona de sprijin pentru maini si ansamblul ecranului

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea zonei de sprijin pentru maini si a ansamblului ecranului

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.
Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul LED.

Demontati memoria.

10. Demontati tastatura.

11. Demontati cititorul de carduri.

12. Demontati bateria rotunda.

13. Demontati placa de sistem.

14. Scoateti suruburile din partea dreaptd a balamalei ecranului.

CRONOMRARNE

15. Scoateti suruburile din partea stangd a balamalei ecranului pentru a scoate ansamblul ecranului de pe zona de sprijin pentru maini.
16. Eliberati cablurile de la antend, camera si ecran si scoateti-le de pe zona de sprijin pentru maini.

17. Demontati zona de sprijin pentru maini de pe ansamblul ecranului.

Remontarea zonei de sprijin pentru maini si a ansamblului ecranului

Pentru a remonta zona de sprijin pentru maini si ansamblul ecranului, urmati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Capacul cu LED-uri

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea capacului cu LED-uri

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Incepand din partea dreapta a computerului, utilizati un stift de plastic pentru a indeparta capacul cu LED-uri de pe carcasa computerului.

N

3. Trageti cu atentie capacul cu LED-uri catre tastaturd, apoi ridicati-l inspre ecran.

4. Deconectati cablul placii cu LED-uri din conectorul situat pe capacul cu LED-uri.

5. Ridicati si scoateti capacul cu LED-uri din computer.

Remontarea capacului cu LED-uri

Pentru a remonta capacul cu LED-uri, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.
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Inapoi la Cuprins

Cardul Secure Digital (SD)

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru

informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului SD

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

1. Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
2. Apésati pe cardul SD pentru a-l scoate din computer.

3. Glisati cardul SD in afara computerului.

Remontarea cardului SD
Pentru a remonta cardului SD, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cititorul de carduri SIM

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cititorului de carduri SIM

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, dacd este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Glisati dispozitivul alb de blocare pentru a deconecta cablul flexibil de la cititorul de carduri SIM.

oahwNE

7. Scoateti surubul care fixeaza cititorul de carduri SIM pe placa de sistem.

8. Scoateti cititorul de carduri SIM din computer.

Remontarea cititorului de carduri SIM
Pentru a remonta cititorul de carduri SIM, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Cardul SIM (Modul de identitate abonat)

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului SIM

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.
Demontati bateria.

Demontati capacul LED.

Demontati tastatura.

Glisati suportul cardului SIM si ridicati-I pentru a elibera cardul SIM din suportul sau.

arwONE

6. Scoateti cardul SIM din suportul sdu.

Remontarea cardului SIM

Pentru a remonta cardul SIM, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Difuzorul

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea difuzorului

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati senzorul de inchidere a ecranului.

Deconectati cablul pentru touchpad din conectorul sdu de pe placa de sistem.

NogprwNE

8. Scoateti banda pentru a elibera cablul difuzorului din ghidajul de directionare din computer.

9. Deconectati cablul difuzorului de pe placa audio si scoateti-I din ghidajul de directionare din computer.

10. Trageti cu grija cablul flexibil i scoateti-I din computer.

11. Scoateti suruburile care fixeaza difuzorul pe computer.

12. Ridicati si scoateti difuzorul din computer.

Remontarea difuzorului

Pentru a remonta difuzorul, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Placa de sistem

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, ci instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea placii de sistem

ﬂ NOTA: Este posibil sa fie necesar sd instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmdatoarele ilustragii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, daca este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Demontati unitatea de hard disk si placa audio integrata.

Demontati cardul WLAN.

Demontati capacul LED.

Demontati memoria.

CRONOMRONE

11. Demontati cititorul de carduri.
12. Demontati bateria rotunda.
13. Ridicati lamela albastra pentru a deconecta cablul ecranului de pe placa de sistem.

14. fntoarce;i cu grijd computerul si scoateti banda pentru a elibera cablurile antenei de pe placa de sistem.

15. Deconectati cablul de camerad de la placa de sistem.

16. Deconectati de la placa de sistem cablul senzorului de stare a ecranului si cel flexibil al touchpadului.

17. Scoateti suruburile care fixeaza placa de sistem si ventilatorul pe computer.

18. Scoateti placa de sistem din computer.

Remontarea placii de sistem

Pentru a remonta placa de sistem, urmati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Inapoi la Cuprins

Card de retea locala wireless (WLAN)

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

Demontarea cardului WLAN

ﬂ NOTA: Este posibil s§ fie necesar s instalati Adobe® Flash® Player de la Adobe.com pentru a vizualiza urmétoarele ilustratii.

Urmati procedurile din sectiunea inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului.
Demontati cardul ExpressCard, dacd este cazul.

Demontati cardul SD, dacd este cazul.

Demontati capacul de la baza.

Demontati bateria.

Deconectati cablurile de antend de la cardul WLAN.

onhwNE

7. Scoateti surubul care fixeazd cardul WLAN pe placa de sistem.

8. Tndepértagi cu atentie cardul WLAN de pe placa de sistem.

9. Scoateti cardul WLAN din conectorul sdu de pe placa de sistem si in afara computerului.

Remontarea cardului WLAN

Pentru a remonta cardul WLAN, efectuati pasii de mai sus in ordine inversa.

Inapoi la Cuprins
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Efectuarea lucrarilor la computer

Manual de service pentru Dell™ Vostro™ V13

@ inainte de a efectua lucréri in interiorul computerului

@ Instrumente recomandate

@ Oprirea computerului
@ Dupi efectuarea lucrdrilor in interiorul computerului

Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului

Utilizati urmdtoarele instructiuni de sigurantd pentru a va proteja computerul impotriva eventualelor deteriordri si a va asigura siguranta personald. Doar dacd
nu existd alte specificatii, fiecare procedura inclusd in acest document presupune existenta urmatoarelor conditii:

Ati efectuat etapele din Efectuarea lucrdrilor la computer.
Ati citit informatiile privind siguranta livrate impreund cu computerul.
O componentd poate fi inlocuitd sau, dacd este achizitionatd separat, instalatad prin efectuarea in ordine inversd a procedurii de demontare.

& AVERTISMENT: Inainte de a efectua lucriri in interiorul computerului, cititi instructiunile de siguranta livrate impreuna cu acesta. Pentru
informatii suplimentare despre cele mai bune practici privind siguranta, consultati pagina de start pentru conformitatea cu reglementarile la
adresa www.dell.com/regulatory_compliance.

A ATENTIE: Majoritatea reparatiilor pot fi efectuate numai de cétre un tehnician de service autorizat. Puteti efectua numai depanari si reparatii
simple conform autorizarii din documentatia produsului sau conform indicatiilor primite online sau telefonic de la echipa de asistenta si service.
Deteriorarile cauzate de lucrdrile de service neautorizate de catre Dell nu sunt acoperite de garantie. Cititi si respectati instructiunile de
siguranta livrate impreuna cu produsul.

A ATENTIE: Pentru a evita descarcarea electrostatica, conectati-va la impamantare utilizand o bratara antistatica sau atingand periodic o suprafatd
metalicd nevopsita, cum ar fi un conector de pe partea din spate a computerului.

A ATENTIE: Manipulati componentele si placile cu grija. Nu atingeti componentele sau contactele unei placi. Tineti placa de margine sau de suportul
de montare metalic. Tineti o componentd, cum ar fi un procesor, de marginile acesteia, nu de pini.

A ATENTIE: Atunci cand deconectati un cablu, trageti de conectorul sdu sau de figad si nu de cablul propriu-zis. Unele cabluri au conectori cu lamele
de fixare; dacé deconectati acest tip de cablu, apasati pe lamelele de fixare inainte de a deconecta cablul. In timp ce separati conectorii, tineti-i
aliniati drept pentru a evita indoirea pinilor conectorilor. De asemenea, inainte sa conectati un cablu, asigurati-va ca ambii conectori sunt
orientati corect si aliniati.

ﬂ NOTA: Culoarea computerului dvs. si anumite componente pot diferi fatd de ceea ce este prezentat in acest document.

Pentru a evita deteriorarea computerului, efectuati urmatoarele etape inainte de a efectua lucrdri in interiorul acestuia.

Asigurati-va ca suprafata de lucru este planad si curatd pentru a preveni zgdarierea capacului computerului.

1.
2. Opriti computerul (consultati Oprirea computerului).
3. In cazul in care computerul este conectat la un dispozitiv de andocare (andocat), detasati-I.

A ATENTIE: Pentru a deconecta un cablu de retea, intai decuplati cablul de la computer, apoi decuplati-l de la dispozitivul de retea.

4. Deconectati toate cablurile de retea de la computer.
5. Deconectati computerul si toate dispozitivele atagate de la prizele electrice.
6. Inchideti ecranul si intoarceti computerul cu fata orientata in jos pe o suprafatd de lucru plana.

>

ATENTIE: Pentru a preveni deteriorarea placii de sistem, trebuie sd demontati bateria principald inainte de a depana computerul.

Demontati bateria principald (consultati Bateria).

Intoarceti computerul cu fata orientata in sus.

Deschideti ecranul.

Apdsati butonul de alimentare pentru a conecta placa de sistem la impamantare.
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A ATENTIE: Pentru protectia impotriva socurilor electrice, deconectati intotdeauna computerul de la priza electrica inainte de a deschide ecranul.
A ATENTIE: Inainte de a atinge orice componenta din interiorul computerului, asigurati impdmantarea atingand o suprafatéd metalica nevopsitd, cum
ar fi metalul din partea din spate a computerului. In timp ce lucrati, atingeti periodic o suprafatd de metal nevopsitad pentru a disipa electricitatea
statica care ar putea dauna componentelor interne.

11. Demontati cardurile ExpressCard sau Smart Card instalate din sloturile corespunzdtoare.
12. Demontati unitatea de hard disk (consultati Unitatea de hard disk).

Instrumente recomandate
Procedurile din acest document pot necesita urmatoarele instrumente:

Surubelnitd cu varf lat, mica

Surubelnita Phillips #0

Surubelnita Phillips #1

Stift de plastic mic

CD cu programul de actualizare al BIOS-ului

Oprirea computerului

A ATENTIE: Pentru a evita pierderea datelor, salvati si inchideti toate fisierele deschise si iesiti din toate programele deschise inainte sa inchideti
computerul.
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1. Inchideti sistemul de operare:

1 in Windows Vista®:

Faceti clic pe Start e apoi faceti clic pe sdgeata din coltul din partea dreaptd jos a meniului Start asa cum este prezentat mai jos si faceti clic pe
Shut Down (Inchidere).

1 in Windows® XxpP:

Faceti clic pe Start—» Turn Off Computer (Oprire computer)— Turn Off (Oprire).
Computerul se opreste dupd terminarea procesului de inchidere a sistemului de operare.

2. Asigurati-va ca ati oprit computerul si toate dispozitivele atagate. in cazul in care computerul dvs. si dispozitivele atasate nu s-au oprit automat atunci
cand ati inchis sistemul de operare, tineti apasat butonul de alimentare pentru aproximativ 6 secunde pentru a le opri.

Dupa efectuarea lucrarilor in interiorul computerului
Dupd ce ati finalizat toate procedurile de inlocuire, asigurati-va ca ati conectat toate dispozitivele externe, cardurile si cablurile inainte de a porni computerul.

A ATENTIE: Pentru a evita deteriorarea computerului, utilizati exclusiv baterii proiectate pentru acest model de computer Dell. Nu utilizati baterii
proiectate pentru alte computere Dell.

Conectati toate dispozitivele externe, cum ar fi replicatorul de porturi, bateria suplimentard sau baza pentru suporturi optice si reinstalati toate
cardurile, cum ar fi un card ExpressCard.

A ATENTIE: Pentru a conecta un cablu de retea, mai intdi introduceti cablul in dispozitivul de retea, apoi conectati-1 la computer.

Conectati orice cabluri de retea sau de telefonie la computer.
Remontati bateria.

Conectati computerul si toate dispozitivele atagate la prizele electrice.
Porniti computerul.
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Inapoi la Cuprins
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